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Bedienungsanleitung

Bitte die Bedienungsanleitung aufheben!
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Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um zu wissen, wie Sie dieses Produkt korrekt
bedienen, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bitte achten Sie besonders auf einige
wichtige Sicherheitshinweise und bewahren Sie dieses Handbuch ordnungsgemaf fur
die zukinftige Nutzung auf.

Hinweis: Unser Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Design des Produkts zu
andern und zu verbessern. Sollten Unterschiede zwischen den im Handel befindlichen
Produkten und der Beschreibung in diesem Handbuch bestehen, ist dies ein normaler
Vorgang. Unser Unternehmen wird Sie darlber nicht gesondert informieren.
MaRgeblich sind die tatsachlichen Produkteigenschaften und Farben.

INHALT

Vor der Benutzung

Sicherheitshinweise 02-04
Installationsteile 05
Aufstellen des Massage | 06-07
Vor der Benutzung 08-09
Produktstruktur 10-13

Verwendungsmethode

Bedienungsanleitung  ----------- o oo m oo 14-16
Wartung

Reinigung und Pflege = —-----mmm oo 18
Wichtig

Fehlerbehebung ----------c-om oo 19-20

Produktspezifikationen - - - - - - - - - oo 21

01



Sicherheitsvorkehrungen (miissen beachtet werden)

Ml Bitte lesen Sie alle relevanten Anweisungen sorgfaltig vor der Verwendung.

M Die hier aufgeflihrten Hinweise helfen Ihnen, das Produkt sicher und korrekt zu verwenden.

B Um den Grad der Gefahrdung und Schaden klar anzugeben, werden Vorsichtsmafinahmen
in ,Warnung“ und ,,Vorsicht* unterteilt, die durch unsachgemaRe Verwendung verursacht

werden kénnen. Beide sind wichtig fur die Sicherheit und missen befolgt werden.

Weist darauf hin, dass durch unsachgemafie Verwendung
A Warnung schwere Verletzungen oder Tod auftreten konnen.

. Weist darauf hin, dass durch unsachgemafRe Verwendung
A Vorsicht leichte Verletzungen oder Sachschaden auftreten kénnen.

Ml Bitte beachten Sie das jeweilige Symbol vor jedem Sicherheitshinweis.

®Verboten Absolute Untersagung.

Folgende Personengruppen durfen dieses Produkt nicht verwenden:

M Das Geréat darf von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
kérperlichen, sensorischen oder neurologischen Beeintrachtigungen
oder mangelnder Erfahrung nur unter Aufsicht und Anleitung einer
verantwortlichen Person benutzt werden. Kinder durfen nicht
unbeaufsichtigt mit dem Gerat spielen.

M Patienten mit Osteoporose.

H Patienten mit Herzkrankheiten oder implantierten elektronischen

Geraten wie Herzschrittmachern.
Verboten | M Personen mit Fieber.

B Schwangere Frauen oder Frauen wahrend ihrer Menstruation.
® M Patienten mit Verletzungen oder Hautkrankheiten.

B Unbeaufsichtigte Kinder unter 14 Jahren sowie bewusstlose
Personen durfen dieses Produkt nicht verwenden.

M Personen, denen arztlich Ruhe verordnet wurde oder die sich unwohl
fuhlen.

M Personen, deren Koérper geschwécht ist.

M Personen, die tiberempfindlich gegeniiber Hitze sind, missen

besonders aufmerksam sein.

BfWenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von
Gefahren durch den Hersteller, eine Wartungsabteilung oder eine
ahnliche qualifizierte Stelle ersetzt werden.
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Sicherheitsvorkehrungen (miissen beachtet werden)

Wichtige Sicherheitshinweise

B Kinder durfen keine beweglichen Teile dieses Produkts beriihren.

M Nur ein ordnungsgemaR, geeignetnes, geerdetes Netzkabel verwenden.
B Immer den Stecker nach Gebrauch oder vor der Reinigung ziehen.

H Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Handbuch beschrieben.

H Verwenden Sie keine nicht empfohlenen Teile oder Zubehérteile.

M Nicht im Freien verwenden.

M Bitte lesen Sie vor dem Betrieb die Bedienungsanleitung sorgfaltig.

M Das Produkt niemals f. a. als die hier beschriebenen Zwecke verwenden.
M Eine Nutzungsdauer von 20 Minuten wird empfohlen.

H Nicht verwenden, wenn der Bezug oder das Leder beschéadigt sind.

B Keine Gegenstande in das Gerét fallen lassen.

M Nicht einschlafen, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

M Nicht verwenden, wenn Alkohol konsumiert wurde o. Sie sich unwohl fiihlen.
M Nicht innerhalb einer Stunde nach einer Mahlzeit verwenden.

H Keine UbermaRige Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Sicherheits-
vorkehrungen

M Spannung mit den Spezifikationen des Produkts tberpriifen.

M Niemals mit nassen Handen Stecker o. Netzstecker ziehen.

M Kein Wasser ins Produkt gelangen lassen (Achtung Stromschlag).

M Ziehen Sie das Netzkabel nicht mit Gewalt — dies kann es beschadigen.
M Andern oder reparieren Sie die Schaltung des Produkts nicht selbst.

M Keine schweren Gegensténde auf das Gerét stellen.

“ M Halten Sie sich von dem Gerat fern, wenn ein Stromausfall auftritt, um

Verletzungen zu vermeiden, falls es plotzlich wieder startet.
M Stellen Sie die Nutzung sofort ein, wenn das Gerat abnormal arbeitet,
und wenden Sie sich an den Kundendienst.
M Stellen Sie die Nutzung ein, wenn Sie sich unwohl fihlen, und

konsultieren Sie einen Arzt.

Lagerbedingungen

M Lagertemperatur: 5 °C bis 40 °C

A M Relative Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 %, frei von korrosiven Gasen

und in einem gut belifteten Raum.
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Sicherheitsvorkehrungen (miissen beachtet werden)

Produktservice und Wartung

A

M Dieses Produkt darf nur vom vom Hersteller benannten Servicecenter
gewartet werden. Benutzer durfen es nicht selbst zerlegen oder warten.
B Vergessen Sie nicht, nach Gebrauch den Hauptschalter auszuschalten.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Steckdose locker ist.
M Bei langerer Nichtnutzung Kabel aufwickeln und Gerat trocken sowie

staubfrei lagern.
H Nicht hoher Temperatur, offenem Feuer oder direkter Sonneneinstrahlung
aussetzen.

H Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie
niemals Verdiinner, Benzin oder Alkohol.

W Mechanik ist speziell gefertigt, daher keine Wartung nétig.
B Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde an diesem Produkt.

M Rollen oder ziehen Sie das Produkt nicht (ber unebenen Boden, sondern
heben Sie es an, wenn es bewegt werden muss.

B Verwenden Sie das Produkt in Intervallen und nicht Gber einen langen
Zeitraum ununterbrochen.

Betriebsumgebung

B Verwenden Sie dieses Produkt nicht in sehr feuchter Umgebung, z. B.
im Badezimmer.

Hl Stoppen Sie die Nutzung sofort, wenn sich die Umgebungstemperatur stark
verandert.

B Verwenden Sie das Produkt nicht in sehr staubiger oder aggressiver
Umgebung.

B Verwenden Sie das Produkt nicht in engen Rdumen ohne ausreichende
Beluftung.

Losungen bei gewdhnlichen Stérungen

B Wenn wahrend des Betriebs Motorgerausche auftreten, ist dies
normal.

M Falls das Gerat nicht funktioniert, priifen Sie, ob Stecker und Steckdose
richtig angeschlossen sind und ob der Netzschalter eingeschaltet ist.

B Nach Ablauf der voreingestellten Betriebszeit schaltet sich das Gerat
automatisch aus. Wenn es zu lange in Betrieb ist, verhindert der
Temperaturschutz eine Uberhitzung und stoppt das Gerat. Nach einer
halben Stunde kann es wieder verwendet werden.
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Installationsteile

Anleitung zur Wadeninstallation

1.Fuhren Sie das Kabel der Waden- und Luftleitung in die vordere Buchse des
Stahlrahmens ein (Abbildung 1).

2.Schieben Sie dann das verbundene Kabel und das Luftrohr in die Offnung des
Ruckenlehnenrahmens (Abbildung 2).

3.Nachdem die Verbindung hergestellt ist, 6ffnen Sie die Abdeckungen der
Wadenbefestigung auf beiden Seiten des Stahlrahmens (Abbildung 3).

4.Setzen Sie die Wadenstutze in die Aussparung, schliefen Sie die Abdeckungen und
befestigen Sie sie mit zwei Schrauben (Abbildung 4).
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Massagesessel aufstellen

Massagesessel aufstellen

Installationsplatzierung

Bewegung des Massagesessels

Stellen Sie sicher, dass gentigend

Massagestuhl nicht direkter
Sonneneinstrahlung oder hohen
Temperaturen aus (z. B. vor
Heizgeraten) und stellen Sie ihn an
einem Ort auf, der hohe
Temperaturen und direkte
Sonneneinstrahlung vermeidet. Es
wird empfohlen, fir den langfristigen
Gebrauch ein weiches Kissen an
einem bestimmten Standort
unterzulegen. Wenn Sie das Kissen
auslegen, sollte die Grolie
ausreichen, um den Bereich
abzudecken, in dem das Gerat den
Boden berihrt, sowie den Bereich, in

Platz vorhanden ist, damit der
Massagestuhl mindestens 30 cm
gekippt werden kann. Setzen Sie den

30cm

dem lhre FulRe den Boden berihren.

Anleitung zum Anheben des Massagesessels

Benutzen Sie die hinteren Rollen, um
den Massagestuhl zu bewegen. Neigen
Sie den Stuhl, indem Sie ihn nach unten
und hinten um ca. 45° kippen, wie in der
Abbildung gezeigt.

HINWEIS: UbermaRige Kippkraft kann dazu
fuhren, dass der Stuhl vollstandig umkippt und
das Produkt beschadigt wird.

1.Schalten Sie vor dem Bewegen das
Gerat ordnungsgeman aus, setzen Sie
es zurlick und trennen Sie es vom
Strom.

2.Halten Sie den Stuhl wéahrend des
Bewegens frei (keine Personen,
Haustiere oder Gegenstande darauf).
3.Uberqueren Sie beim Bewegen keine
Hoéhenunterschiede von mehr als 2 mm
oder Lucken von mehr als 5 mm.

4.Bei Verwendung der Rollen fiir das
Bewegen ist eine durchgehende
Bewegung von 1 Sekunde nicht mdoglich;
wenn die Entfernung 50 Meter
Uberschreitet, bewegen Sie das Produkt

\Verletzungen zu vermeiden.

1. Bitte heben Sie den Massagestuhl an,
um ihn auf einem unempfindlichen
Untergrund wie HolzfuRboden zu
bewegen.

2. Wenn Sie auf einem ahnlichen
HolzfuBboden umziehen, wird
empfohlen, den Stuhl anzuheben, um
Schaden an den Rollen zu
vermeiden. Wenn der Boden
angehoben und der Stuhl an den
gewunschten Ort bewegt wird, achten
Sie darauf, Ihre Hande aus dem Weg
zu halten, um Verletzungen zu
vermeiden, und achten Sie darauf,
dass lhre FuRe nicht gequetscht
werden. Lassen Sie den Stuhl erst
los, wenn er vollstandig steht, da der
Boden beschadigt werden kénnte. Es
wird empfohlen, Matten o. A. auf den
Boden zu legen.

Es ist Teamarbeit erforderlich, um den
[Stuhl anzuheben und zu bewegen, um A
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bitte langsam und gleichmaRig.

Wie man Kopf- und Rickenpolster abnimmt und verwendet

Die Verwendung eines Kopfpolsters kann
die Intensitat der Knetmassage im Nacken-
und Schulterbereich verringern.

Sie kénnen selbst entscheiden, ob Sie

ein Kopfpolster verwenden mochten

(die Verwendung wird empfohlen). Das
Ruckenpolster und die Rickenlehne
sind mit einem ReilRverschluss (1)
verbunden, das Kopfpolster und das
Ruckenpolster sind mit einem weitere
Reiverschluss (2) verbunden.
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Vor der Benutzung

Vor der Benutzung

Umgebung prufen

Einschalten

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen,
Haustiere oder Gegenstande um das Gerat
herum befinden.

AAChtung Masssagessel

einschalten von 0
Stromkabel einstecken Netzteil in Steckdose auf |

Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper
in den Spalten des Gerats befinden

Vor der Massage stellen Sie sicher,
dass sich keine Fremdkorper in den
Beinen, FiiRen usw. verfangen.
Unter keinen Umstanden durfen
Hande, FuRe oder Kopf in den
Bereich zwischen dem unteren
Mechanismus des Gerats und dem
Hauptkorper oder in den Bereich
zwischen Armlehne und Kapsel
eindringen.

Unter keinen Umstéanden durfen
Hande, FuRe oder Kopf unter den
Stoff- oder Lederbezug des
Massagesitzes gelangen.

Bitte Uberprufen Sie, ob das Netzkabel und der Netzstecker vor der Benutzung
beschadigt sind.
Bitte stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung fiir dieses Produkt geman

den Arbeitsstromanforderungen dieser Produktkalibrierung erfolgt.

A Es ist strengstens untersagt, eine andere Stromversorgung als die fur dieses

Produkt vorgesehene zu verwenden.
Es ist strengstens untersagt, ohne Genehmigung verschiedene
Stromwandlergerate anzuschlieRen, um dieses Produkt mit Strom zu

versorgen.
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Produktstruktur Produktstruktur

Teilebeschreibung Funktionsverteilung

Kopfkissen

Lautsprecher -

Kopf-, Nacken-,
Ricken-
Massage
Armlehnen- Armlehne A
kompression m- e S| B miaias o
P Luftdruck Riicken-
Massage heizung
Tasche f. TN Riickenkissen
Fern- ‘, 2 A —
bedtentng % - L
g ___J Bein-
| Armlehnabdeckung -- - luftdruck
- Massage
Beinmassage
MJ@‘ V Seitenabdeckung
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Produktstruktur Produktstruktur

Pause/Start Taste
- Pausiert oder startet alle Massagefunktionen
2. Automatik Taste
- Siehe Seite 14 dieser Bedienungsanleitung
3.Punkt-Massage Taste

I.Einfihrung in die Fernbedienung

- Siehe Seite 16 dieser Bedienungsanleitung
4.Schulter-Hoher-Taste
10 - Manuelles Anheben der Schulterposition
5. Auto-Liegefunktion
- Es gibt drei automatische Liegepositionen sowie Ruckenstell- und Aufrichtpositionen

@ Comfort
& @ Shoulder8neck
@ Back&Waist
PARTIAL

v

FULL BODY
® o0

1 die je nach Bedarf zyklisch geschaltet werden kénnen.
6. Breiteneinstellung
- Einstellbar in 3 Modi: breit — mittel - schmal.
7. Technik-Taste
- Siehe Seite 15 dieser Bedienungsanleitung.
8.Koppelungs-Taste fiir die Hebefunktion
- Siehe Seite 14 dieser Bedienungsanleitung.
9.Netztaste (Ein/Aus)

14 - Schaltet alle Massagefunktionen ein oder aus.
10. Riickenheizungs-Taste
- Heizungs ein-/oder ausschalten

12
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11. Teilmassage Taste

15 - Siehe Seite 16 dieser Bedienungsanleitung.
12.Schulter-Tiefer-Taste
- Manuelles Absenken der Schulterposition.

13. Ganzkorpermassage-Taste

- Siehe Seite 16 dieser Bedienungsanleitung.

14. Luftdruckeinstellungs-Taste

- Hier kann die Starke des Luftdrucks eingestellt werden

15. Geschwindigkeitseinstellungs-Taste

- Drei Geschwindigkeiten einstellbar: langsam — mittel - schnell




Bedienungsanleitung Bedienungsanleitung

Il Massage starten *Manuelle Massage
1.Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um die Massage zu starten, der Standardmodus ist die Taste | Autm. Prog. Beschreibung
Comfortmassage. 2. Automatische Winkeleinstellung (Sie kénnen die “AUTO” Taste
driicken, um zu Uberspringen). 3. Automatische Erkennung der Schulterhéhe, halten Sie KNEAD Knead Geschwindigkeit.
die Sitzhaltung passend zum Massagesessel (Sie kdnnen die “AUTO” Taste drlicken, um
zu Uberspringen). 4. Feinjustierung der Schulterposition: Wenn die erkannte Position von —p Tap Geschwindigkeit, Breite.
der tatsachlichen Schulterposition abweicht, passen Sie sie an die entsprechende
Position an, indem Sie die “Aufwarts- und Abwartstaste der Schulterposition driicken (Sie KNEAD o .
N o . . . . L & Knead & tap Geschwindigkeit.
kénnen die “AUTO” Taste driicken, um zu Uberspringen). Es gibt insgesamt 11 Schulter- TAP
Positionen. Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine Anpassung erfolgt, wird die
Massagefunktion aktiviert. SHIATSU Shiatsu Geschwindigkeit, Breite.
Taste Beschreibung
A Bewegt die Massagerollen nach oben in eine geeignete Position.
v Bewegt die Massagerollen nach unten in eine geeignete Position. *Breiteneinstellung
Funktion Taste Beschreibung Stufen Anzeige
* Automatische Massage
Taste |Auto program Beschreibung Anzeige Schmal ® OO
@ Comfort Width Mit 3-stufiger Einstellung:
Comfort Die komfortabelste Massageerfahrung. O Stouderbneck ) Mittel
—— adjustment|| WIDTH || 5o o) wittel, Breit e ©®0
Qcemen (zyklisch schaltbar)
i zyklisch schaltbar )
AUTO | Shoulder&neck | Fokus auf Schulter- und Nackenmassage. | @ swutene Yy Breit OO0 @
() Back&Waist
O Comfort
Back&waist | Fokus auf Ricken- und Taillenmassage. O ShoukerBneck
@ Back&Waist
*Verstellen des Liegewinkels
- * Geschwindigkeitseinstellung
Taste Funktion Beschreibung
Taste driicken: das Riickenteil hebt sich langsam, die Funktion Taste Beschreibung Stufen Anzeige
3 Situ Wadenstilitze senkt sich, und es ertdnt ein ,di...di...“, bis
ﬂ?’ P die héchste Position erreicht ist. Driicken Sie die Taste 1
erneut im Sitzen, um sofort zu stoppen. ® 0O
J\?s;e drii_%kenr:] dtis Rirl]ckeréteil se?_!dtsiC_h lgngzarq, gie Speed e, Mit 3-stufiger Einstellung: 58 6
. ) adenstiitze hebt sich, und es ertont ein ,di...di...%, bis ) 2
= Lie down die unterste Position erreicht ist. Driicken Sie die Taste adjusirent 123
erneut wahrend des Senkens, um sofort zu stoppen T
Erstes Driicken: wird auf den automatischen (zyKlisch schaltbar) 3 OO0 e
7, Flugmodus umgeschaltet, mit insg. 4 Modi (einschl.
= Zero-G Ruhe- und Stehmodus), die zyklisch umgeschaltet
e werden kénnen. Taste fir 3 Sekunden lang driicken,
um die Sprachsteuerung ein- oder auszuschalten.

14 15



Bedienungsanleitung

*Massageintervall

Funktion | Taste Beschreibung
spoT Massage an einem festen Punkt (Punktmassage)
Riicken PARTIAL Massage in einem kleinen (lokalen) Bereich mit Auf- und
Dehnung Abbewegung
FuLL BoDY Ganzkérpermassage mit Auf- und Abbewegung

(vollstandiger Durchlauf)

A - Rollen fahren nach oben
- Anpassung der Massageposition
Positions- (im Punkt- und Teilmodus
anpassung anpassbar)

v Rollen fahren nach unten

* Luftdruckmassage mit einstellbarer Intensitat

Funktion Taste Beschreibung Stufen Anzeige
1 ® O
Luft WM|t 3-stufiger 2 oe
intensitit AIR Einstellung und Aus-
. Zustand (zyklisch) 3 [ N
einstellen
OFF O 0

Weitere manuelle Funktion:
Funktion | Taste Beschreibung

PDricken Sie diese Taste, um die Ferninfrarot-
Warme Warmefunktion am Ricken ein-/auszuschalten. Sie
erwarmt sich nach ca. 3 Minuten.

IV.Bedienungsanleitung fiir Bluetooth-Lautsprecherwiedergabe
1. Offnen Sie das Hauptmeniid es Smart-Gerats, gehen Sie zu ,,Einstellungen® und wahlen Sie die

»Bluetooth“-Optionen.

2.Das Smart-Gerat sucht sucht nach dem entsprechenden Bluetooth-Modell (z. B. IMCM-XXXX).
Klicken Sie auf ,,Verbinden“, wenn Sie gefragt werden, ob Sie das Gerat koppeln mdchten,
bestatigen Sie einfach mit ,,Koppeln“, um die Verbindung abzuschlieRRen.

3.Offnen Sie die Musik-App auf Inrem Smart-Geréat und wahlen Sie das gewiinschte Lied aus.

Bedienungsanleitung

VI,Massage beenden

1. Wahrend des Massagevorgangs driicken Sie die Ausschalt-Taste auf dem
Touchscreen-Controller, um alle Massagefunktionen sofort zu beenden. Die
Ruckenlehne und die Beinstitze werden dabei zurlickgesetzt. Oder: Wenn der
Massagetimer ablauft, werden alle Massagefunktionen automatisch ausgeschaltet,
aber Ruckenlehne und Beinstitze bleiben in ihrer Position.

2. Schalten Sie die gesamte Stromversorgung des Gerats aus.

Ausschalten (0 Position) Netzstecker ziehen Stromkabel vom Gerét entfernen



Bedienungsanleitung

Reinigung und Wartung

Material und Kunststoffteile reinigen

Wischen Sie das Material mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

M Keine Chemikalien wie Verdlnner, Benzin, Alkohol usw. zur Reinigung des Gerats benutzen.

B Wenn Sie handelsibliche Lederpflegeprodukte (Tlicher) verwenden, befolgen Sie bitte die
Gebrauchsanweisung.

B Wenn das Material besonders schmutzig ist, wischen Sie es auf folgende Weise ab:
1. Ein weiches Tuch in Wasser oder warmes Wasser mit 3—-5 % neutralem Reinigungsmittel
eintauchen, gut auswringen.
2. Mit dem oben genannten feuchten Tuch die Lederoberflache abwischen.

3. Reinigungslésung mit einem in klarem Wasser ausgewaschenen Tuch
abwischen.

4. Mit einem gut ausgewrungenen weichen Tuch abwischen.
5. An der Luft trocknen lassen.

HBei hartnackigen Flecken kann ein handelstiblicher Melamin-Schaum in
neutralem Reinigungsmittel verwendet und das Gerat damit abgewischt
werden.

B Verwenden Sie keinen Haartrockner, um die Oberflache zu trocknen.

M Da farbige Stoffe (z. B. Jeans) die PVC-Oberflache verfarben konnen, seien Sie vorsichtig
beim Kontakt mit solchen Textilien.

M Lassen Sie keine Kunststoffteile dauerhaft in Kontakt mit anderen Kunststoffen, dies
kann zu Verfarbungen fuhren.

H Polyurethan kann durch Farbstoffe verfarbt werden. Decken Sie daher bei Verwendung von

Farbstoffen den Kontaktbereich mit einem Tuch ab.

Bedienungsanleitung

Fehlerbehebung

Fehler

Wenn der Wadenmechanismus oder die Rickenlehne eine bestimmte
Position erreicht, funktioniert die Einstellung nicht weiter und es ertént ein
dauerhaftes ,Piep“-Gerausch.

Lésung

Aufgrund der Konstruktion und ergonomischen Anforderungen besitzt das
Produkt einen Schutzmechanismus fiir die maximale Verstellposition. Das
Piepsignal weist darauf hin, dass die Grenze erreicht ist.

Fehler

Funktionen arbeiten nicht oder nur teilweise nach dem Einschalten.

Lésung

Nach dem Einschalten muss manuell ein Automatikprogramm oder ein

anderer Modus gewahlt werden. Wird dies nicht getan, schaltet sich das

Geréat nach 20 Minuten automatisch aus. Einige Funktionen im manuellen
Modus missen ebenfalls manuell aktiviert werden.

Fehler

Das Gerat macht ein reibendes Ledergerausch bei der
Positionsverstellung.

Lésung

Das Produkt verwendet hochwertiges, korrosionsbestandiges Leder geman
Umweltanforderungen Aufgrund der Materialeigenschaften kénnen
Reibegerausche beim Positionswechsel entstehen — dies ist normal.
Achtung: Wenn ein Rissgerausch oder Lederreilen horbar ist, beenden
Sie die Nutzung sofort und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Fehler

Das Massage-Rad erreicht Schultern oder Nacken nicht.

Lésung

Wenn der Kopf nicht auf dem Kissen liegt oder der Riicken die
Ruckenlehne nicht berlihrt, wird die Schulterposition mdglicherweise falsch
erkannt. Setzen Sie sich in die tiefste Position, lehnen Sie den Kopf an und
starten Sie den Erkennungsprozess erneut.

Fehler

Das Gerat ist defekt. Netzkabel oder Stromversorgung fehlerhaft.

Lésung

Zur Unfallvermeidung kontaktieren Sie bitte den autorisierten
Kundendienst.




Bedienungsanleitung

Bedienungsanleitung

Fehlerbehbung

Der Massagesessel bleibt in ausgeklappter Position stehen.
Fehler

Der Massagesessel bleibt in ausgeklappter Position in folgenden Fallen
Losung| stehen:
1. Stromausfall,

2. Plotzliche Unterbrechnung der Stromversorgung,
3. Nach Abschluss des Massageprogramms (die Funktion wie Rollen,

der ausgeklappten Position). Um den Sessel wieder in die

Fernbedienung oder am Bedienerfeld gefahren werden.

Luftkissen, oder Heizung werden abgeschaltet, der Sessel bleibt jedoch in

Ausgangsposition muss er eingeschaltet werden und Uber die Taste auf der|

Bitte zdgern Sie nicht, sich bei Fragen oder Unklarheiten zu diesem Produkt an den

zustandigen Kundendienst zu wenden..
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Produktspezifikationen

Model: IG 1722

Name: Massage Sessel

Nennspannung: 110-120V- 60Hz
220-240V- 50Hz/60Hz

Nennleistung: 70W

Betriebszeit: 20min

Sicherheitsklasse: 1 [

Materialbeschreibung: PVC, PA, Metallteile, elektrische Komponente

MATERIAL PU LEDER STOFF HOLZ
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